La miséricorde, qualité essentielle du peuple juif
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Michné Torah, loi sur le repentir, chapitre 2, l1oi 9

Kippour ne pardonne que les fautes envers Dieu, mais les fautes envers son prochain ne
sont pardonnées que dans le cas ou on lui a demandé pardon. (...) S’il le refuse la premiere
fois, on doit revenir vers lui avec trois hommes qui vont le supplier de nous pardonner. Ainsi,
nous devons le faire trois fois de suite, jusqu’a ce qu'’il pardonne. Cependant, s’il ne donne
pas son pardon a ce moment |a, nous n’avons plus d’obligation envers lui, et c’est lui qui, en
refusant de pardonner, faute. Si c’est son Rav, nous devons lui demander pardon jusqu’a ce
qu’il 'accepte, sans aucune limite.

Samuel Il, chapitre 21

2) Le roi manda les gabaonites et leur parla, mais les gabaonites ne faisaient pas parti des
enfants d’lsraél mais des Amoréens survivants; les israélites les avaient épargnés par
serment, mais Sall pour son zéle envers Israél et Juda les avaient frappés.

3) Le roi David leur dit : «Que puis-je faire pour vous, et
de quelle maniére puis-je nous faire pardonner, afin que
vous bénissiez I'héritage (les enfants d'Israél) de
IEternel ?»

(...)

6) «Qu’on nous livre sept hommes de ses enfants (de
Saul) et nous les pendrons devant le Seigneur, dans la
plaine de Sall, 'envoyé de I'Eternel». Il répondit : «Je
vous les livrerai».

David jouant de la harpe devant Salil,
Rembrant, 1660, (La Hague)

Talmud Bavli, traité Sota, pages 78B et 79A

Le roi David se dit : «Pour ce qui est de Saul, douze mois sont passés (depuis sa mort). Il
n’est plus temps de mener son deuil. Quant aux Gabaonites, nous les appellerons, et nous
nous efforcerons de les apaiser.» «Le roi appela les Gabaonites... » David tenta de les
apaiser, mais ce fut peine perdue. David pensa : notre nation se distingue par trois grandes
qualités : elle est miséricordieuse, modeste et charitable. Toutes les nations qui possédent
ces qualités, il est bon qu’'on s’y associe, mais celles qui ne les possédent pas ne doivent
pas s’associer avec nous.

= Commentaire de Rachi

Elle est miséricordieuse : puisque les Gabaonites ne sont pas compatissants, ils ne
méritent pas de s’associer avec nous. David a donc décrété sur le champ
l'interdiction de les convertir. C’est pour cela qu’il est marqué : «mais les gabaonites
ne faisaient pas partis des enfants d’Israél»

Source : la Bible du Rabbinat
Aggadoth du Talmud (Ed Verdier)
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